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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2008/115/EK IRANYELVE
(2008. december 16.)

a harmadik orszigok illegilisan tart6zkodé dllampolgdrainak visszatérésével kapcsolatban a
tagillamokban hasznilt k6z6s normakrol és eljarasokrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzdésre, és kiilo-
nosen annak 63. cikke (3) bekezdésének b) pontjira,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

a Szerz8dés 251. cikkében megallapitott eljardssal ossz-

hangban (%),
mivel:

(1) Az 1999. oktéber 15-16-i tamperei Eurdpai Tanacs
egységes szemléletet alakitott ki a bevandorlds és a mene-
kiiltiigy teriiletén, amelynek keretében egyiittesen foglal-
kozik a kozos menekiltiigyi rendszer 1étrehozdsaval, a
legélis bevandorldsra vonatkozé politikdval és az illegdlis
bevandorlas elleni kiizdelemmel.

(2) Az Eurdpai Tandcs 2004. november 4-5-i briisszeli ilése
stirgette egy kozos normakon alapulé hatékony visszaté-
rési és hazatelepiilési politika létrehozdsat annak érde-
kében, hogy az érintett személyek emberséges mddon,
és emberi jogaik és méltosdguk teljes mérték tiszteletben
tartdsa mellett térhessenek vissza.

(3) Az Eurépa Tandcs Miniszteri Bizottsdga 2005. majus 4-
én elfogadta a ,Kitoloncoldsrél sz6l6 hiisz irdnymutatdst”.

(4) A jol szervezett migracios politika elengedhetetlen eleme-
ként atlathatd és igazsagos kozos szabdlyokat sziikséges
rogziteni a hatékony visszatérési politika biztositdsa
céljabol.

(5)  Ennek az irdnyelvnek olyan horizontdlis szabalyokat kell
létrehoznia, amelyek alkalmazhaték minden olyan
harmadik orszdgbeli dllampolgdrra, aki valamely tagal-
lamban érvényes beutazdsi, tartozkoddasi vagy letelepedési
feltételeknek nem, vagy mar nem felel meg.

(6) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a harmadik
orszagbeli allampolgarok illegdlis tartézkoddsat tisztes-
séges és atlathaté eljardssal sziintessék meg. Az EU dlta-
ldnos jogelveinek megfelelden az ezen irdnyelv értel-
mében meghozott hatdrozatokat eseti alapon és tdrgyi-
lagos kritériumok szerint kell elfogadni, ami azt vonja
maga utdn, hogy az illegalis tartézkodas puszta tényén

(") Az Eurépai Parlament 2008. junius 18-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2008. december 9-i
hatdrozata.

(10)

(11)

kiviil egyéb szempontokat is figyelembe kell venni. A
tagdllamoknak, amennyiben a kiutasitdssal kapcsolatos
hatdrozatok, azaz a kiutasitasi hatdrozatok és — ameny-
nyiben elrendelik — a beutazdsi tilalomrdl és a kitolonco-
ldsrdl sz616 hatdrozatok meghozatalakor egységes forma-
nyomtatvanyt haszndlnak, tiszteletben kell tartaniuk ezt
az elvet és teljes kortien be kell tartaniuk az ezen irdny-
elvben foglalt valamennyi alkalmazandé rendelkezést.

A kiutasitdsi eljards megkonnyitése érdekében hataro-
zottan sziltkség van a Kozosség és harmadik orszdgok
kozotti, valamint kétoldalti visszafogaddsi egyezmé-
nyekre. A szdrmazdsi orszdgokkal folytatott nemzetkozi
egylittm(ikodés a kiutasitdsi eljards valamennyi szaka-
szdban a tartds kiutasitds elérésének el6feltétele.

Elismert, hogy a tagdllamoknak joguk van az illegdlisan
tartézkodé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok kiutasita-
sara, feltéve, hogy tisztességes és hatékony menekiltiigyi
rendszert mtkodtetnek, amelyek a visszakiildés tilal-
ménak elvét teljes mértékben tiszteletben tartjak.

A menekiiltstitusz megaddsara és visszavondsdra vonat-
koz6 tagillami eljardsok minimumszabélyairdl sz6lo,
2005. december 1-jei 2005/85/EK tandcsi irdnyelvvel (?)
osszhangban a valamely tagdllamban menedékjogot kérd,
harmadik orszagbeli allampolgdr a kérelmét elutasit6
hatrozat vagy a menedékkéréi minGségben vald tartdz-
koddsdnak jogat megsziintet6 hatdrozat hatdlybalépéséig
nem tekintendd tgy, hogy illegalisan tartézkodik az adott
tagallam teriiletén.

Abban az esetben, amikor nincs ok azt feltételezni, hogy
alddsnd a kiutasitdsi eljards céljat, az onkéntes visszatérést
elényben kell részesiteni a kitoloncoldssal szemben, és az
onkéntes tdvozdsra egy id@szakot kell megallapitani. Az
onkéntes tdvozds hatdridejének meghosszabbitdsara akkor
keriilhet sor, ha az egyéni eset konkrét koriilményei miatt
szitkségesnek bizonyul. Az onkéntes visszatérés elGsegi-
tése érdekében a tagdllamoknak megfelel6bb tdmogatast
és tandcsaddst kell nytjtaniuk a hazatéréshez, valamint az
Eurdpai Visszatérési Alapbdl rendelkezésre dllé megfelels
pénzeszkozoket a lehet§ legoptimélisabb moddon kell
felhasznélniuk.

A kiutasitdssal kapcsolatos hatdrozatokra vonatkozdan
minimdlis kozos jogi biztositékokat kell megallapitani,
amelyek garantiljidk az érintett személyek érdekeinek
hatékony védelmét. Biztositani kell a sziikséges jogi segit-
ségnytjtast azoknak, akik nem rendelkeznek elégséges
pénzeszkozokkel. A tagdllamoknak nemzeti jogszabé-
lyaikban kell meghatérozniuk, mely esetekben tekintendd
szitkségesnek a jogi segitségnytijtas.

() HL L 326., 2005.12.13., 13. o.
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(12)  Foglalkozni kell az illegdlisan tartézkodd, dm még nem Grizetet altalaban erre szolgdlé kilonleges idegenrendé-

(13)

(14)

(16)

17)

kitoloncolhaté harmadik orszdgbeli allampolgdrok hely-
zetével. Létfenntartdsuk alapvet§ feltételeit a nemzeti
jogszabalyok alapjan kell meghatdrozni. Annak érde-
kében, hogy hatésdgi ellendrzések esetén igazolni tudjik
kiilonleges helyzetiiket, e személyek szdmadra helyzetiikrdl
irasbeli igazoldst kell kidllitani. A tagdllamoknak széles
mérlegelési jogkorrel kell rendelkezniik az irdsbeli
igazolds formdja és formatuma tekintetében, tovabbd az
igazoldst az ezen irdnyelv szerint elfogadott, kiutasitdssal
kapcsolatos hatdrozatokba is be kell tudniuk illeszteni.

A kényszerit§ intézkedésekre kifejezetten alkalmazni kell
az ardnyossig és a hatékonysig elvét a felhaszndlt
modszerek és a kit(izott célok vonatkozdsdban. A kito-
loncoldsok végrehajtasara vonatkozdéan meg kell hatdroz-
ni bizonyos minimdlis biztositékokat, figyelembe véve a
harmadik orszdgok kiutasitott dllampolgarainak két vagy
tobb tagdllam teriiletérdl torténd kitoloncoldsdra szolgdl6
kozos 1égi jaratok szervezésérdl szolo, 2004. aprilis 29-i
2004/573[EK tandcsi hatdrozatot (!). A tagallamoknak
tobb lehet8séggel kell rendelkezniikk a kitoloncoldsok
ellendrzésére.

A nemzeti kiutasitdsi intézkedések hatdlydt eurdpai
szintre kell Kkiterjeszteni a minden tagillam teriiletére
érvényes, a beutazdst és a tartozkoddst megakaddlyozd
beutazdsi tilalom megdllapitdsival. A beutazési tilalom
idGtartamdt az egyes esetek koriilményeinek alapos
mérlegelése utdn kell meghatdrozni, és ez rendes koriil-
mények kozott nem haladhatja meg az 6t évet. Ebben az
osszeftiggésben kiilonosen figyelembe kell venni azt a
tényt, hogy az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr
ellen mdr tobb kiutasitdsi hatdrozatot vagy kitoloncoldsi
végzést fogadtak el, vagy beutazdsi tilalom idején Iépett
be egy tagillam teriiletére.

A tagdllamoknak kell eldonteniiik, hogy a kiutasitdsra
vonatkozé hatdrozatok feliilvizsgélata jarjon-e azzal,
hogy a feliilvizsgdlé hat6sdgnak vagy szervnek jogdban
alljon a korabbi hatdrozat helyett sajat hatdrozatot hozni
a kiutasitds tdrgydban.

A kitoloncolds céljabdl elrendelt &rizet alkalmazasat
korlatozni kell, és az ardnyossig elvét kell rd alkalmazni
a felhaszndlt moédszerek és a kittizott célok vonatkozd-
saban. Az Grizetet kizdrolag abban az esetben indokolt,
ha az a kiutasitds el6készitését vagy a kitoloncoldsi eljards
végrehajtasat szolgalja, és a kevésbé kényszerit§ intézke-
dések alkalmazdsa nem bizonyulna elegendének.

Az Grizetben 1év6 harmadik orszagbeli dllampolgarokkal
emberséges és mélté modon, alapvetd jogaikat, valamint
a nemzetkdzi és nemzeti jogot betartva kell banni. A
nemzeti jog éltal szabdlyozott, a binildoz6 szervek
altal alkalmazott elGzetes letartoztatds sérelme nélkiil az

() HL L 261., 2004.8.6., 28. o.

(18)

(20)

1)

(22)

szeti fogddkban kell végrehajtani.

Szitkséges, hogy a tagdllamok gyorsan hozziférhessenek
a tobbi tagdllam daltal kiadott beutazasi tilalmakkal
kapcsolatos informaciokhoz. Az informdcidkat a Schen-
geni Informdcidés Rendszer mdsodik generacidjanak (SIS
1) létrehozdsdrdl, mikodtetésérdl és hasznélatdrdl szolo,
2006. december 20-i 1987/2006/EK eurépai parlamenti
és tandcsi rendelettel () osszhangban kell megosztani.

Ezen irdnyelv végrehajtdsit a kiutasitdsi eljardsban részt
vevd valamennyi szintdi intézmény kozotti egyiittmiko-
désnek, tovdbbd a bevdlt gyakorlatok cseréjének és
elémozditdsinak kell kisérnie, valamint eurdpai szintd
hozzaadott értéket kell eredményeznie.

Mivel ezen irdnyelv céljat, nevezetesen a kozos szabdlyok
létrehozdsat a visszatérés, a kitoloncolds, a kényszerit§
intézkedések hasznélata, az Grizet és a beutazasi tilalmak
vonatkozdsdban a tagdllamok nem tudjdk megfelelGen
megvaldsitani, és ezért nagysagrendje és hatdsai miatt e
cél kozosségi szinten jobban megvaldsithatd, a Kozosség
— a Szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvével
osszhangban — intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett
cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfeleléen ez az
irdanyelv nem lépi til az e cél eléréséhez sziikséges
mértéket.

Ezen irdnyelvet a tagillamoknak nem, faj, szin, etnikai
vagy tarsadalmi szdrmazds, genetikai tulajdonsdg, nyelv,
vallds vagy meggy6z8dés, politikai vagy mds vélemény,
nemzeti kisebbséghez tartozds, vagyoni helyzet, sziiletés,
fogyatékossdg, kor vagy szexudlis irdnyultsig alapjin
torténé megkiilonboztetés nélkiil kell végrehajtaniuk.

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1989-ben elfoga-
dott, a gyermek jogairdl szol6 egyezményével Ossz-
hangban az irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdllamok
elsédleges szempontjanak a gyermek mindenek felett
&ll6 érdekének kell lennie. Osszhangban az emberi
jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl szold eurdpai
egyezménnyel, az irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdl-
lamok elsédleges szempontjanak a csalddi élet tiszte-
letben tartdsdnak kell lennie.

Az irdnyelvet az 1967. janudr 31-i New York-i jegyzd-
konyvvel moédositott, a menekiltek helyzetérsl sz6lo
1951. julius 28-i Genfi Egyezménybdl kovetkezd kotele-
zettségek sérelme nélkil kell alkalmazni.

Az irdnyelv tiszteletben tartja és betartja a kiillonosen az
Eurépai Unié Alapjogi Chartdja dltal elismert alapvetd
jogokat és elveket.

() HL L 381, 2006.12.28., 4. o.
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(25)

(26)

(28)

Az Eurépai Uniérdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozo szerz6déshez csatolt, Dénia helyze-
térdl szolo jegyzékonyv 1. és 2. cikkével osszhangban
Dénia nem vesz részt ennek az irdnyelvnek az elfogadd-
sdban, az rd nézve nem kotelezé és nem alkalmazando.
Mivel ez az irdnyelv — amennyiben olyan harmadik
orszagbeli dllampolgdrokra vonatkozik, akik a Schengeni
hatar-ellen6rzési kodex (') értelmében nem vagy madr
nem teljesitik a beutazdsi feltételeket — az Eur6pai Kozos-
séget létrehoz6 szerz6dés harmadik része IV. cime rendel-
kezéseinek hatdlydba tartozé schengeni vivméanyokon
alapul, Dédnia a fenti jegyz6konyv 5. cikkének megfe-
lel6en az ezen irdnyelvnek a Tandcs dltali elfogaddsat
kovetd hat hoénapos id&szakon belill hatdroz arrdl,
hogy azt nemzeti jogdban végrehajtja-e.

Amennyiben olyan harmadik orszdgbeli dllampolgérokra
vonatkozik, akik a Schengeni hatir-ellen6rzési kédex
értelmében nem vagy mdr nem teljesitik a beutazasi felté-
teleket, akkor ez az irdnyelv a schengeni vivmanyok azon
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti, amelyeknek az
Egyesiilt K1ralysag nem részese, figyelemmel a Nagy-
Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak a
schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasaban
val6 részvételére vonatkozd kérésérdl sz6lo, 2000. méjus
29-i 2000/365/EK tandcsi hatdrozatra (%); tovabbd az
Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerzédéshez és az Eurdpai K6zos-
séget  létrehozd  szerzédéshez csatolt, az  Egyesiilt
Klralysag és Trorszdg helyzeterol sz6l6 jegyz6konyv 1.
és 2. cikke értelmében, és az emlitett jegyzdkonyv
4. cikkének sérelme nélkiil az Egyesiilt Kirdlysdg nem
vesz részt ennek az irdnyelvnek az elfogaddsiban, ezért
az rd nézve teljes egészében nem kotelez§ és nem alkal-
mazandd.

Amennyiben olyan harmadik orszagbeli allampolgdrokra
vonatkozik, akik a Schengeni hatdr-ellendrzési kodex
értelmében nem vagy mdr nem teljesitik a beutazasi felté-
teleket, akkor ez az irdnyelv a schengeni vivmanyok azon
rendelkezéseinek tovébbfejlesztését jelenti, amelyeknek
[rorszdg nem részese, figyelemmel Irorszagnak a schen-
geni vivmédnyok egyes rendelkezései alkalmazdsdban vald
részvételére vonatkozd kérésérdl sz616, 2002. februdr 28-
i 2002/192[EK tandcsi hatdrozatra (°); tovabbd, az
Eurépai Uniérdl sz6l6 szerzédéshez és az Eurdpai K6zos-
séget létrehozd  szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt
Klralysag és Trorszdg helyzeterol sz6l6 jegyzSkonyv 1.
és 2. cikke értelmében, és az emlitett jegyzSkonyv
4. cikkének sérelme nélkiil frorszdg nem vesz részt
ennek az irdnyelvnek az elfogaddsdban, ezért az rd
nézve teljes egészében nem kotelez§ és nem alkalma-
zando.

Izland és Norvégia tekintetében ez az irdnyelv — ameny-
nyiben olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonat-
kozik, akik a Schengeni hatdr-ellendrzési kodex értel-
mében nem vagy mdr nem teljesitik a beutazasi feltéte-
leket — a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek

(") A személyek hatdrdtlépésére irdnyadd szabilyok kozosségi kode-
xének (Schengeni hatdr-ellendrzési kodex) létrehozdsardl sz0l6,
2006. mdrcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi ren-
delet (HL L 105., 2006.4.13., 1. 0.).

() HL L 131., 2000.6.1., 43. o.

() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.

tovabbfejlesztését képezi az Eurdpai Unié Tandcsa, vala-
mint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg kozott,
e két dllamnak a schengeni vivmdnyok végrehajtisdra,
alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsrdl kotott
megéllapodds értelmében, amelyek az ezen megéllapodas
alkalmazdsit  szolgdldé  egyes  szabalyokrdl  sz6lo
1999/437[EK tandcsi hatdrozat (*) 1. cikkének C. pont-
jaban emlitett teriilethez tartoznak.

(29)  Svéjc tekintetében ez az irdnyelv — amennyiben olyan
harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonatkozik, akik a
Schengeni hatér-ellenérzési kodex értelmében nem vagy
mér nem teljesitik a beutazdsi feltételeket — az Eurdpai
Uni6, az Eur6pai Kozosség és a Svéjci Allamszovetseg
kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivma-
nyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és fejlesztésére
irdnyul6 tdrsuldsdr6l sz6lé megdllapodds értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hata-
rozat 1. cikkének C. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak, Osszefuggésben az e megillapoddsnak az
Eurépai K6zosség nevében torténd megkotésérdl szolo
2008/146/EK tandcsi hatdrozat (°) 3. cikkével.

(30)  Liechtenstein tekintetében ez az irdnyelv — amennyiben
olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozik,
akik a Schengeni hatar-ellen6rzési kodex értelmében
nem vagy mar nem teljesitik a beutazdsi feltételeket —
az Europa1 Uni6, az Europa1 Kozosség, a Svéjci Allam-
szovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liech-
tensteini Hercegsegnek az Eurépai Unid, az Eurdpai
Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetsegnek a schengeni vivmdnyok végrehajta-
sara, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsirol
sz616 megdllapoddshoz valé csatlakozdsardl aldirt jegyzd-
konyv értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelke-
zéseinek  tovabbfejlesztését  képezi, amelyek az
1999/437[EK tandcsi hatdrozat 1. cikkének C. pontjiban
emlitett teriilethez tartoznak, Osszefiiggésben az e jegy-
z8konyvnek az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldi-
rasardl és egyes rendelkezéseinek ideiglenes alkalmaza-
sar6l sz616 2008/261EK tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Targy
Ez az irdnyelv megallapitja a tagdllamok altal alkalmazandé, a
harmadik orszdgok illegdlisan tartozkodd dllampolgarainak
visszatérésérsl szol6 kozos normdkat és eljdrasokat, Ossz-
hangban a kozosségi jog altalanos elveiként szereplS alapvetd

jogokkal és a nemzetkozi joggal, beleértve a menekiiltek
védelmét és az emberi jogi kotelezettségeket.

() HL L 176., 1999.7.10., 31. o.
() HL L 53., 2008.2.27., 1. o.
() HL L 83., 2008.3.26., 3. o.
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2. cikk
Alkalmazdsi kor

(1)  Ez az irdnyelv a valamely tagdllam teriiletén illegdlisan
tartozkod6 harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra alkalmazandé.

(2) A tagallamok donthetnek tigy, hogy nem alkalmazzak ezt
az irdnyelvet azokra a harmadik orszagbeli aldbbi dllampolga-
rokra:

a) akikt6l a Schengeni hatdr-ellendrzési kédex 13. cikkével
osszhangban megtagadtdk a beutazdst, vagy akiket az ille-
tékes hatdsigok valamely tagdllam kiils6 hatdranak szdraz-
foldi, tengeri vagy 1égi titon torténd illegdlis atlépése kapcsan
fogtak el vagy tartoztattak fel, és akik ezt kovetGen nem
kaptak engedélyt vagy jogot az adott tagdllamban vald
tartézkoddsra;

b) akiket a nemzeti jogszabdlyok szerint biintetGjogi szankci6-
ként vagy biintetGjogi szankcid kovetkezményeként utasi-
tanak ki, vagy akik kiadatdsi eljards alatt dllnak.

(3)  Ez az irdnyelv nem alkalmazandé a Schengeni hatdr-elle-
ndrzési kodex 2. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott, szabad
mozgdshoz valé kozosségi jogot élvezd személyekre.

3. cikk
Fogalommeghatirozisok

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdro-
zdsok érvényesek:

1. ,harmadik orszdgbeli dllampolgdr”: minden olyan személy,
aki a Szerzddés 17. cikk (1) bekezdése értelmében nem
unids polgdr, és aki nem élvezi a Schengeni hatar-ellenSrzési
kédex 2. cikk (5) bekezdésében meghatrozott, szabad
mozgashoz valé kozosségi jogot;

2. illegélis tartdzkodds™: olyan harmadik orszdgbeli dllampolgar
jelenléte valamely tagdllam teriiletén, aki a Schengeni hatér-
ellendrzési kodex 5. cikkében meghatarozott beutazasi felté-
teleknek vagy az adott tagdllamban érvényes egyéb beutazési,
tartdzkoddsi vagy letelepedési feltételeknek nem vagy madr
nem felel meg;

3. kiutasitds™ egy harmadik orszdgbeli dllampolgar visszatérési
folyamata, fiiggetleniil attdl, hogy visszatérési kotelezettség
onkéntes teljesitésérdl vagy kitoloncoldsrél van szo:

— a szdrmazdsi orszdgiba, vagy

— egy tranzit orszagba kozosségi vagy kétoldala visszafoga-
dési, megallapoddsoknak vagy egyéb megegyezéseknek
megfelelGen, vagy

— mads harmadik orszdgba, ahova az érintett harmadik
orszagbeli dllampolgar 6nkéntesen vissza kivan térni és
amely 6t befogadja;

4. kiutasitdsi hatdrozat” kozigazgatdsi vagy birdsdgi hatdrozat
vagy intézkedés, amely valamely harmadik orszdgbeli dllam-
polgar tartozkoddsanak jogszertitlenségét megdllapitja vagy
kimondja, és visszatérési kotelezettséget allapit meg vagy
mond ki;

5. kitoloncolds™ a visszatérési kotelezettség kikényszeritése,
azaz a tagdllambol torténd fizikai kiszéllitds;

6. ,beutazasi tilalom™ a kiutasitdsi hatdrozatot kisér8 kozigaz-
gatdsi vagy birdsdgi hatdrozat vagy intézkedés, amely megha-
tdrozott id6tartamra megtiltja a tagdllamok teriiletére vald
beutazdst és a tagdllamok teriiletén valé tartézkoddst;

7. ,a szokés veszélye™ egy konkrét esetben, jogszabély altal
meghatdrozott tdrgyilagos kritériumokon nyugvé olyan
alapos okok megléte, amelyek alapjin feltételezhets, hogy
egy kiutasitsi eljards alatt dll6 harmadik orszdgbeli allam-
polgar megszokhet;

8. ,onkéntes tdvozds™ a visszatérési kotelezettségnek a kiutasi-
tdsi hatdrozatban erre a célra meghatdrozott hataridén beliili
teljesitése;

9. kiszolgdltatott személyek™ a kiskortak, a kiséré nélkiili
kiskortiak, a fogyatékossdggal élsk, az id@sek, a varandds
n6k, a kiskorti gyermeket egyediil nevel§ szilék és a
kinzasnak, erszakos kozosiilésnek vagy a testi, lelki vagy
nemi erdszak egyéb stlyos formdinak dldozatai.

4. cikk
Kedvezdbb rendelkezések

(I)  Ezen irdnyelv nem érinti az aldbbi kedvezdbb rendelke-
zéseket:

a) két- vagy tobboldald megillapoddsok a Kozosség, vagy a
Kozosség és tagdllamai és egy vagy tobb harmadik orszdg
kozott;

b) két- vagy tobboldalti megallapoddsok egy vagy tobb tagdllam
és egy vagy tobb harmadik orszdg kozott.

(2)  Ez az irdnyelv nem érinti a bevandorldsi és menekiiltiigyi
targyt kozosségi vivmanyokban megillapitott azon rendelkezé-
seket, amelyek a harmadik orszdgbeli dllampolgdr szempont-
jabol kedvezdbbek lehetnek.

(3)  Ez az irdnyelv nem sérti a tagdllamok jogdt arra, hogy
olyan rendelkezéscket fogadjanak el vagy tartsanak fenn,
amelyek kedvezdbbek azokra a személyekre nézve, akikre
ezen irdnyelv vonatkozik, feltéve, hogy az ilyen rendelkezések
osszeegyeztethetGek ezzel az irdnyelvvel.
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(4) Harmadik dllamok azon allampolgdrai tekintetében,
akikre a 2. cikk (2) bekezdés a) pontja értelmében ez az irdnyelv
nem alkalmazandd, a tagdllamok:

a) biztositjdk, hogy az emlitett dllampolgdrokkal szemben alkal-
mazott bandsmod és védelmitk mértéke nem kedvezétlenebb
a 8. cikk (4) és (5) bekezdésében (kényszeritd intézkedések
alkalmazasanak korldtozdsa), a 9. cikk (2) bekezdés a) pont-
jéban (a kitoloncolds elhalasztdsa), a 14. cikk (1) bekezdés b)
és d) pontjdban (slirgGsségi egészségiigyi ellatds és a kiszol-
géltatott személyek igényeinek figyelembe vétele), valamint a
16. és 17. cikkben (az Grizet koriilményei) foglaltaknal, és

b) tiszteletben tartjdk a visszakiildés tilalmanak elvét.

5. cikk

A visszakiildés tilalma, a gyermek mindenek felett allo
érdeke, csaladi élet és egészségi dllapot

Az irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagallamok megfelel$ figyelmet
forditanak

a) a gyermek mindenek felett dll6 érdekeire,
b) a csalddi életre,

¢) az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr egészségi dllapo-
tara,

és tiszteletben tartjak a visszakiildés tilalmanak elvét.

II. FEJEZET
AZ ILLEGALIS TARTOZKODAS MEGSZUNTETESE
6. cikk
Kiutasitdsi hatdrozat

(I) A tagdllamok a (2)—(5) bekezdésben emlitett kivételek
sérelme nélkill a teriiletikon illegdlisan tartézkodé harmadik

orszagbeli allampolgdrokra vonatkozéan kiutasitasi hatdrozatot
adnak ki.

(2) A valamely tagillam teriiletén illegdlisan tartézkodd és
egy masik tagallam daltal kibocsdtott érvényes tartézkoddsi enge-
déllyel vagy tartézkoddsra jogosit6 egyéb engedéllyel rendelkezd
harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak haladéktalanul tdvozniuk
kell az engedélyt kibocsitd tagéllam teriiletére. Amennyiben az
érintett harmadik orszagbeli dllampolgar nem teljesiti ezt a kote-
lezettséget, vagy ha a kozrend érdekében vagy nemzetbiztonsagi
okokbdl sziikséges a harmadik orszdgbeli dllampolgar azonnali
tdvozdsa, az (1) bekezdés alkalmazando.

(3) A tagdllamok tartézkodhatnak a teriiletiikon illegdlisan
tartozkodé harmadik orszdgbeli dllampolgdrra vonatkozé kiuta-
sitdsi hatdrozat kiaddsdtdl, ha az érintett harmadik orszdgbeli
dllampolgart valamely mésik tagallam — az ennek az irdnyelvnek
a hatdlybalépésekor érvényben 1évd kétoldald megallapoddsok
vagy megegyezések keretében — visszafogadja. Ebben az esetben

az érintett harmadik orszdgbeli édllampolgart visszafogad
tagdllam alkalmazza az (1) bekezdést.

(4) A tagillamok barmikor donthetnek tgy, hogy a teriile-
tikkon jogszerditlentil tartézkodé harmadik orszagbeli allam-
polgdr szdmdra konyoriiletességbdl, humanitdrius vagy egyéb
okokbol 6ndllé tartozkoddsi engedélyt vagy tartézkodasra
jogositd egyéb engedélyt adnak ki. Ebben az esetben kiutasitdsi
hatdrozat elrendelésére nem keriil sor. Amennyiben mdr kiadtak
a kiutasitasi hatdrozatot, azt vissza kell vonni, vagy a tartdzko-
dési engedély vagy tartozkoddsra jogositd egyéb engedély érvé-
nyességének idejére fel kell fiiggeszteni.

(5) Ha a tagdllam teriiletén illegdlisan tartézkodé harmadik
orszagbeli dllampolgdr tartézkoddsi engedélyének vagy tartdzko-
dasra jogositd egyéb engedélyének megtjitdsa folyamatban van,
a tagallamnak mérlegelnie kell, hogy eltekint-e a kiutasitdsi hata-
rozat elrendelését6l mindaddig, amig az eljirds befejezédik, a (6)
bekezdés sérelme nélkiil.

(6)  Ez az irdnyelv nem gétolja a tagallamokat abban, hogy -
a nemzeti jogszabdlyaiknak megfelelGen, a III. fejezet alapjin
meglévé eljardsi biztositékoknak és a kozosségi és nemzeti jog
mds vonatkoz6 rendelkezéseinek a sérelme nélkil — egyazon
kozigazgatdsi vagy bir6sdgi hatdrozaton vagy intézkedésen
beliil elfogadjdk a jogszerd tartézkodds megsziintetésérsl szolo
hatdrozatot és egyidejiileg a kiutasitdsi hatdrozatot ésfvagy a
kitoloncolasi végzést ésfvagy a beutazasi tilalmat is.

7. cikk
Onkéntes tivozis

(1) A kiutasitdsi hatdrozat a (2) és (4) bekezdésben emlitett
kivételek sérelme nélkiil megfelels, hét naptél harminc napig
terjed§ hatarid6t allapit meg az onkéntes tdvozdsra. A tagdl-
lamok nemzeti jogszabdlyaikban el8irhatjdk, hogy ilyen hatér-
id6t kizardlag az érintett harmadik orszagbeli dllampolgar
kérelme alapjan biztositanak. Ebben az esetben a tagallamok
tdjékoztatjak az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdrokat
az ilyen irdnyt kérelem benyujtasinak lehetGségérdl.

A fent emlitett hatdrid6 nem zdrja ki annak a lehetdségét, hogy
az érintett harmadik orszdgbeli 4llampolgdrok elébb tdvoz-
zanak.

(2) A tagallamok a konkrét eset egyedi koriilményeinek, mint
példdul a tartézkodds idStartamanak, a beiskoldzott gyermek-
eknek, valamint egyéb csalddi és tarsadalmi kotelékeknek a
figyelembevételével szitkség esetén megfelels idStartammal
meghosszabbitjak az onkéntes tavozds hatdridejét.

(3) Az oOnkéntes tdvozdsra vonatkozd idGszakra a szokés
kockézatdnak elkeriilését célzé kotelezettségeket lehet kiszabni,
tgymint a hatdsdgokndl vald rendszeres jelentkezésre, anyagi
garancia letétbe helyezésére, okmanyok benydjtdsdra vagy egy
adott helyen valé6 tartézkoddsra vonatkozé kotelezettségeket.
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(4)  Amennyiben fenndll a szokés veszélye, vagy ha a jogszerd
tartdzkodds irdnti kérelmet elutasitottdk, mivel az nyilvinvaldan
megalapozatlan volt vagy azt csalird médon nytjtottak be,
tovabbd amennyiben az érintett személy veszélyezteti a
kozrendet, a kozbiztonsdgot vagy a nemzetbiztonsdgot, a tagél-
lamok eltekinthetnek az 6nkéntes tdvozdsra vonatkozé hatdridg
megdllapitdsatol, vagy hét napndl révidebb hatdrid6t is megdl-
lapithatnak.

8. cikk
Kitoloncolds

(1)  Amennyiben nem keriilt sor a 7. cikk (4) bekezdésének
megfeleléen onkéntes tdvozdsra vonatkozé hatdridé megéllapi-
tdsdra, vagy a visszatérési kotelezettséget az érintettek nem telje-
sitették a 7. cikk alapjan 6nkéntes tdvozdsra megadott hatdridén
beliil, a tagallamok minden sziikséges intézkedést meghoznak a
kiutasitdsi hatdrozat végrehajtisdhoz.

(2)  Ha valamely tagdllam a 7. cikknek megfeleléen 6nkéntes
tdvozdsra vonatkozé hatdrid6t dllapitott meg, a kiutasitsi hata-
rozat csak e hatdridd letelte utdn hajthaté végre, kivéve, ha ezen
id@szak alatt a 7. cikk (4) bekezdésében emlitett veszély meriil
fel.

(3) A tagdllamok a kitoloncolds végrehajtdsira kiilon koz-
igazgatdsi vagy birdsdgi hatdrozatot vagy intézkedést rendel-
hetnek el.

(4)  Amennyiben a tagillamok — végs§ megoldasként — kény-
szerit intézkedéseket alkalmaznak a kitoloncoldsnak ellendlld
harmadik orszdgbeli allampolgdr kitoloncoldsdnak végrehajta-
sakor, ezen intézkedéseknek ardnyosnak kell lenniiik, és az
ésszeri er6t nem léphetik tal. Az intézkedéseket a harmadik
orszdg érintett allampolgdra méltésdganak és testi épségének
teljes mértékd tiszteletben tartisa mellett, illetve az alapvetd
jogokkal osszhangban, a nemzeti jogszabalyokban el@irtaknak
megfelel6en kell végrehajtani.

(5) A kitoloncolds légi titon torténd végrehajtasakor a tagal-
lamoknak figyelembe kell venniitk a 2004/573/EK hatarozathoz
mellékelt, a 1égi dton torténd kozos kitoloncoldsokra vonatkozo
biztonsdgi rendelkezésekrdl sz6016 kozos irdnymutatdsokat.

(6) A tagallamok gondoskodnak a kitoloncolds hatékony elle-
ndrzési rendszerérdl.

9. cikk
A kitoloncolds elhalasztdsa

(1) A tagdllamok elhalasztjdk a kitoloncoldst
a) ha az megsértené a visszakiildés tilalmanak elvét, vagy

b) mindaddig, amig a 13. cikk (2) bekezdésének megfelelGen
felfiiggesztették a kitoloncoldst.

(2) A tagdllamok az egyes esetek konkrét koriilményeinek
figyelembevételével megfelel6 idGszakra elhalaszthatjak a kito-

loncolast. Az eljards sordn a tagdllamoknak killondsen az alab-
biakat kell figyelembe venniiik:

a) a harmadik orszagbeli dllampolgér fizikai vagy szellemi élla-
pota;

b) technikai okok, példdul a szdllitdsi kapacitds hidnya vagy a
kitoloncolds meghitisuldsa a személyazonossdg megéllapita-
sdnak hidnya miatt.

(3) Ha a kitoloncoldst az (1) és (2) bekezdésben foglaltak
szerint elhalasztottdk, az érintett harmadik orszdgbeli 4llam-
polgdr szdmdra a 7. cikk (3) bekezdésében felsorolt kotelezett-
ségek irhatok eld.

10. cikk
Kiséré nélkiili kiskordak kiutasitdsa és kitoloncoldsa

(1) A kisér6 nélkiili kiskortiakra vonatkoz6 kiutasitdsi hatd-
rozat elrendelése el6tt a gyermekek legjobb érdekének kells
figyelembevételével a kiutasitdst végrehajté hatdsagtdl eltérs
megfelel szervek dltali segitségnyjtast kell biztositani a kisko-
riak szdmdra.

(2)  Kisérd nélkiili kiskortiaknak a tagallam teriiletérdl torténd
kitoloncoldsa el6tt a tagdllam hatdsdgainak meg kell gy8zGdniiik
arrél, hogy a kiskort egy csaladtagjahoz, kinevezett gondvise-
16h6z vagy a fogadd allam megfelel§ befogadd létesitményéhez
keriil.

11. cikk
Beutazdsi tilalom

(1) A kiutasitdsi hatdrozatokkal egyiitt beutazdsi tilalmat kell
elrendelni:

a) ha az onkéntes tdvozdsra nem dllapitottak meg hatdridét,
vagy

b) ha a visszatérési kotelezettség teljesitésére nem keriilt sor.

Egyéb esetekben a kiutasitdsi hatdrozatok pdrosulhatnak beuta-
zasi tilalommal.

(2) A beutazdsi tilalom idStartamdt minden egyes eset
idevdgd koriilményeinek alapos megfontoldsa alapjan kell
meghatdrozni, és az elméletileg nem haladja meg az ot évet.
Mindazondltal tdllépheti az 6t évet, ha a harmadik orszdgbeli
dllampolgar a kozrendre, a kozbiztonsigra vagy a nemzetbiz-
tonsagra nézve komoly fenyegetést jelent.

(3) A tagdllamoknak mérlegelniiik kell, hogy visszavonjik
vagy felfiiggesztik-e a beutazdsi tilalmat, amennyiben az a
armadik orszagbeli dllampolgdr, akivel szemben az (1)
bekezdés maésodik albekezdésének megfeleléen  beutazdsi
tilalmat rendeltek el, bizonyitani tudja, hogy a kiutasitdsi hatdr-
ozatnak teljes mértékben eleget téve elhagyta a tagillam terii-
letét.
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Az (1) bekezdés elsg albekezdése b) pontjanak sérelme nélkiil,
valamint amennyiben az érintett harmadik orszdgbeli dllam-
polgar nem jelent veszélyt a kozrendre, a kozbiztonsigra vagy
a nemzetbiztonsigra, az emberkereskedelem azon dldozatai,
akik a harmadik orszdgok emberkereskedelem dldozatdvd valt
vagy az illegdlis bevandorlds megkonnyitésére iranyuld cselek-
ményektSl érintett, a hatdskorrel rendelkez8 hatésdgokkal
egylittm(ikodd dllampolgarai részére kidllitott tartozkoddsi enge-
délyrdl sz6lo, 2004. dprilis 29-i 2004/81/EK tandcsi irdnyelv (')
értelmében tartozkoddsi engedélyt kaptak, nem sujthatok beuta-
zdsi tilalommal.

A tagéllamok egyedi esetekben humanitérius okokbdl tartdz-
kodhatnak a beutazdsi tilalom elrendelésétdl, visszavonhatjék a
tilalmat, vagy felfiiggeszthetik azt.

A tagdllamok egyedi esetekben vagy egyes esetkategéridkban
egyéb okokbdl is visszavonhatjik vagy felfiiggeszthetik a beuta-
zdsi tilalmat.

(4)  Amennyiben egy tagdllam tartozkodasi engedély vagy
tartozkoddsra jogosité egyéb engedély megaddsit mérlegeli
olyan harmadik orszdgbeli allampolgdr szdmadra, akire egy
mdsik tagdllam dltal elrendelt beutazdsi tilalom vonatkozik, a
tagdllam el@szor konzultal a beutazasi tilalmat elrendeld tagdl-
lammal, és a Schengeni Megéllapodds végrehajtasdrdl sz6l6
egyezmény () 25. cikkével oOsszhangban figyelembe veszi
annak érdekeit.

(5) Az (1)-(4) bekezdés a tagdllamokban a harmadik
orszdgok allampolgdrainak, illetve a hontalan személyeknek
menekiiltként vagy a mds okbdl nemzetkozi védelemre jogosult-
ként val6 elismerésének feltételeirdl és az e stdtuszok tartalmdra
vonatkozé minimumszabélyokrél sz616, 2004. dprilis 29-i
2004/83/EK tandcsi iranyelv (°) 2. cikk a) bekezdésében foglalt,
a nemzetkozi védelemhez valé jog sérelme nélkil alkalma-
zando.

1. FEJEZET
ELJARASI BIZTOSITEKOK
12. cikk
Formanyomtatvany

(1) A kiutasitasi hatdrozatok, és — amennyiben elrendelik — a
beutazési tilalomrél és a kitoloncoldsrdl sz616 hatdrozatok
meghozataldra irdsban, a tényéllds ismertetésével és jogi indo-
koldssal, valamint a rendelkezésre all6 jogorvoslati lehetGségek
feltiintetésével kertil sor.

A tényidlldsra vonatkozé tdjékoztatds korldtozhatd, amennyiben
a nemzeti jog lehet6vé teszi a tdjékoztatdshoz val jog korlato-
zasat, kilonosen a nemzetbiztonsdg és -védelem illetve a
kozbiztonsdg védelme érdekében, valamint a blincselekmények
megelSzésének, nyomozdsanak, felderitésének és wildozésének
biztositdsa érdekében.

(2) A tagdllamok kérésre biztositjdk a kiutasitishoz kapcso-
16d6, az (1) bekezdésben emlitett hatdrozatok, koztik a jogor-
voslati lehetSségekre vonatkozd informéciok fébb elemeinek

HL L 261., 2004.8.6., 19. o.
() HL L 239, 2000.9.22,, 19. o.
HL L 304., 2004.9.30., 12. o.

irdsbeli vagy szobeli forditisit olyan nyelven, amelyet a
harmadik orszégbeli dllampolgdr megért, vagy amelyrél éssze-
riien feltételezhet, hogy a harmadik orszagbeli dllampolgar
megérti.

(3) A tagdllamok tigy donthetnek, hogy nem alkalmazzdk a
(2) bekezdést azon harmadik orszdgbeli dllampolgarokra, akik
valamely tagdllam teriiletére illegalisan léptek be, és ezt kove-
téen nem szereztek tartézkoddsi engedélyt vagy tartozkodasi
jogot az adott tagdllamban.

Ebben az esetben a kiutasitishoz kapcsol6ds, az (1) bekez-
désben emlitett hatdrozatokat a nemzeti jogszabélyok szerinti
egységes formanyomtatvany felhasznédlasaval kell meghozni.

A tagédllamok legaldbb 6t olyan nyelven elkészitik az egységes
formanyomtatvany f6bb elemeit megmagyardzé dltaldnos tdjé-
koztatdt, amelyeket az érintett tagéllamba belépd illegélis bevan-
dorl6k leginkdbb haszndlnak vagy megértenek.

13. cikk
Jogorvoslatok

(1) Az érintett harmadik orszagbeli allampolgdr szdmara
biztositani kell a hatékony jogorvoslathoz valé jogot, hogy ille-
tékes birdsdg vagy kozigazgatosagi hatdsdg, vagy partatlan és a
fuggetlenség biztositékdval rendelkezd tagokbodl all6 illetékes
szerv el6tt fellebbezéssel élhessen a kiutasitdshoz kapcsol6dd,
a 12. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatok ellen, vagy
kérhesse azok feliilvizsgalatat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hatésignak vagy szervnek
hatdskorében 4l feliilvizsgdlni a kiutasitdshoz kapcsol6dd, a
12. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatokat, beleértve a
hatdrozatok végrehajtdsinak ideiglenes felfiiggesztését, kivéve,
ha a nemzeti jog értelmében az ideiglenes felfuggesztés mar
érvényben van.

(3) Az érintett harmadik orszdgbeli allampolgr szdmara
biztositani kell a jogi tandcsadds, a jogi képviselet, és szikség
esetén a nyelvi segitség igénybevételének lehetSségét.

(4) A jogi segitségnyujtdsra vonatkozé nemzeti jogszabd-
lyokkal vagy szabdlyokkal Osszhangban, a tagallamoknak
kérésre téritésmentesen biztositaniuk kell a sziikséges jogi segit-
séget ésfvagy képviseletet, és rendelkezhetnek ugy, hogy az
ingyenes jogi segitségnytjtist  ésfvagy  képviscletet a
2005/85/EK irdnyelv 15. cikk (3)—(6) bekezdésében foglalt felté-
telekhez kotik.

14. cikk

Biztositékok a kiutasitds végrehajtisit megel6zGen
(1) A 16. és 17. cikkek hatdlya ald esd helyzet kivételével a
tagdllamok a harmadik orszagbeli allampolgdrok tekintetében a
lehetéségekhez mérten biztositjak az alabbi elvek figyelembevé-
telét a 7. cikknek megfeleléen az onkéntes tdvozdsra engedé-
lyezett idGszak alatt, valamint azon idészakok alatt, amelyekre a
9. cikknek megfelel@en a kitoloncolast elhalasztotték:
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a) fenn kell tartani a csaldd egységét a teriiletiikon tartézkodé
csalddtagokkal;

b) biztositani kell a siirgdsségi egészségiigyi elldtdst és a beteg-
ségek alapvetd kezelését;

¢) a kiskortak szdmdra — tartozkoddsuk idGtartamatdl fiiggGen
— biztositani kell az iskoldztatst;

d) figyelmet kell forditani a kiszolgdltatott személyek kiilonleges
igényeire.

(2) A tagillamok az (1) bekezdésben emlitett személyek
szdmdra a nemzeti jogszabalyoknak megfelelGen irdsbeli igazo-
last adnak arrdl, hogy az 6nkéntes tdvozdsra megszabott hatér-
idét a 7. cikk (2) bekezdésének megfeleléen meghosszabbi-
tottdk, vagy a kiutasitdsi hatdrozat végrehajtdsat ideiglenesen
felfiiggesztették.

IV. FEJEZET
KITOLONCOLAS CELJABOL TORTENG ORIZET

15. cikk

Orizet
(1) A tagdllamok — kivéve, ha a konkrét esetben mds elég-
séges, de kevésbé kényszeritS intézkedés is hatékonyan alkal-
mazhaté,— kizdrdlag a kiutasitds el6készitése ésfvagy a kitolon-
colds végrehajtdsa céljabol Grizetben tarthatjak a kitoloncoldsi

eljaras alatt all6 harmadik orszdgbeli dllampolgart, kiilonosen,
ha:

a) fenndll a szokés veszélye, vagy

b) a harmadik orszdg érintett allampolgdra meghidsitja vagy
akaddlyozza a kiutasitds el6készitését vagy kitoloncoldsi eljd-
rast.

Az Grizetnek a lehetd legrovidebbnek kell lennie, és csak addig
tarthaté fenn, amig a kitoloncoldsi intézkedések folynak, és
kell§ koriiltekintéssel végrehajtdsra keriilnek.

(2) Az Orizetet kozigazgatdsi vagy igazsdgiigyi hatdsigok
rendelik el.

Az Grizetet irisban kell elrendelni, a tényallds ismertetésével és
jogi indokoldssal elldtva.

Amennyiben az Grizetet kozigazgatdsi hatosigok rendelték el, a
tagdllamok

a) vagy el6irjak az Grizetben tartds jogszerliségének gyors biré-
sdgi feliilvizsgdlatdt, amellyel kapcsolatosan az Grizet kezde-
tétSl szdmitva a lehetd legrovidebb hatdridén belil hatdroza-
tot kell hozni,

b) vagy biztositjdk a jogot a harmadik orszdgbeli dllampolgdr
szdmdra az Grizetben tartdsanak jogszer(iségét gyorsan feliil-
vizsgalo birdsdgi eljards meginditdsara, amelyben a jogszerti-

ségrdl a vonatkozé eljards meginditdsatdl szdmitva a lehetd
legrévidebb hatdridén belil hatdrozni kell. Ez esetben a
tagdllamok haladéktalanul tdjékoztatjak az érintett harmadik
orszdgbeli allampolgart az ilyen eljirds igénybevételének
lehet8ségérol.

Az érintett harmadik orszagbeli allampolgart haladéktalanul
szabadon kell bocsdtani, ha az Grizetben tartds nem jogszerd.

(3) Az Orizetben tartdst minden esetben ésszer(i id6kozon-
ként, akdr az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgar kérésére,
akdr hivatalbdl felul kell vizsgalni. Meghosszabbitott Grizet
esetében a feliilvizsgalatokat igazsdgiigyi hat6sdg feliigyelete
alatt kell elvégezni.

(4)  Amennyiben a kitoloncoldsra jogi vagy egyéb megfonto-
lasok kovetkeztében mdr nem latszik ésszerti lehetdség, vagy az
(1) bekezdésben megallapitott feltételek mar nem dllnak fenn, az
Grizet indokoltsdga megsziinik, és az érintett személyt haladék-
talanul szabadon kell bocsitani.

(5) Az Orizetet mindaddig fenn kell tartani, ameddig az (1)
bekezdésben megillapitott feltételek fennallnak, és az Grizet a
kitoloncolds biztositdsdhoz sziikséges. Valamennyi tagallam
korlatozott, hat hénapot nem meghaladé Grizetben tartdsi
idGszakot hatdroz meg.

(6) A tagdllamok a (5) bekezdésben emlitett idGszakot kizé-
rélag korldtozott, tovabbi tizenkét hénapot nem meghaladé
idgszakkal hosszabbithatjidk meg a nemzeti jogszabalyoknak
megfelelGen, azokban az esetekben, ha a kiutasitds végrehajtdsa
minden ésszer( erdfeszitésitk ellenére varhatdan tovabb tart:

a) az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgar részérdl sziik-
séges egylittmitkodés hidnya miatt, vagy

b) a sziikséges dokumentumok harmadik orszagoktél vald
beszerzésének késedelme miatt.

16. cikk
Az {rizet koriilményei

(1) Az Orizetet dltaldban erre szolgild kiilonleges idegenren-
dészeti fogdakban kell végrehajtani. Amennyiben egy tagdllam
nem tud kiilonleges idegenrendészeti fogdakban helyet biztosi-
tani, és kénytelen biintetés-végrehajtdsi intézetben val6 elhelye-
zéshez folyamodni, az &rizet alatt dll6 harmadik orszagbeli
allampolgdrokat a tobbi fogva tartottdl elkiilonitve kell tartani.

(2) Az Grizet alatt all6 harmadik orszdgbeli allampolgdroknak
— kérésiikre — biztositani kell, hogy megfelel§ idén beliil kapcso-
latba Iéphessenck a jogi képviselGjiikkel, csalddtagjaikkal és az
illetékes konzuli hatésdgokkal.

(3)  Kilon figyelmet kell forditani a kiszolgdltatott személyek
helyzetére. A siirgdsségi ellatst és a betegségek alapvet§ keze-
1ését biztositani kell.
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(4) Az érintett és illetékes nemzeti, nemzetk6zi és nem
kormdnyzati szervezetek és testiiletek részére lehetéséget kell
biztositani az (1) bekezdésben emlitett idegenrendészeti fogdak
megltogatdsdra, amennyiben ezeket ezzel a fejezettel Ossz-
hangban harmadik orszdgbeli dllampolgdrok Grizetben tartdsdra
haszndljak. Az ilyen latogatdsok engedélyezés targyat képez-
hetik.

(5) Az Grizetben tartott harmadik orszagbeli allampolgarokat
rendszeresen el kell ltni informdci6val, amely ismerteti az
intézményben alkalmazott szabdlyokat, és meghatirozza az
érintettek  jogait és kotelezettségeit. Ebbe beletartozik az
Grizetben 1év6k nemzeti jog szerinti feljogositdsa a (4) bekez-
désben emlitett szervezetekkel és testiiletekkel val6 kapcsolattar-
tdsra.

17. cikk
Kiskoriiak és csalddjaik Grizetben tartdsa

(1) A kisér6 nélkilli kiskortiakat és azokat a csaladokat,
amelyekben kiskortak is vannak csak végsG intézkedésként és
a lehetd legrovidebb ideig lehet Grizetben tartani.

(2) A kitoloncoldsra var6 csaladok szdmadra gondoskodni kell
a maganéletitk megfelel§ védelmét biztositd elkiilonitett elhelye-
7€sérél.

(3) Az Grizetben tartott kiskortiaknak lehetéséget kell adni a
szabadid6s tevékenységek végzésére, beleértve a koruknak
megfelel§ jaték- és rekredcios tevékenységeket, és biztositani
kell szdmukra — tartézkoddsuk idStartamdnak figgvényében —
az oktatdshoz valo hozzaférést.

(4) A kisér nélkiili kiskortiakat lehetSség szerint olyan intéz-
ményekben kell elhelyezni, amelyek személyzete és felszerelt-
sége az emlitett korosztdly sziikségleteit figyelembe veszi.

(5) A kitoloncoldsra varok Grizetben tartdsdnak Osszefiiggé-
sében a gyermek mindenek felett allo érdekét kell elsGdlegesen
figyelembe venni.

18. cikk
Sziikséghelyzetek

(1)  Azokban az esetekben, amikor a kiutasitandé harmadik
orszdgbeli allampolgdrok kivételesen nagy szdma elére nem
latott, salyos terhet rd valamely tagillam idegenrendészeti
fogddinak kapacitdsdra, illetve kozigazgatdsi vagy igazsagiigyi
alkalmazottaira, akkor ez a tagdllam - ameddig a kivételes
helyzet fenndll — donthet tigy, hogy a birésdgi felilvizsgalatra
a 15. cikk (2) bekezdése harmadik albekezdésében el&irtnal
hosszabb iddtartamot engedélyez, és — a 16. cikk (1) bekezdé-
sében és a 17. cikk (2) bekezdésében el6irt koriilményektd]
eltérve — siirg8s 1épéseket tesz az Grizet korilményeinek tekin-
tetében.

(2) Amikor a tagdllam ilyen kivételes intézkedéseket tesz,
tdjékoztatnia kell a Bizottsigot. Amint a kivételes intézkedések
alkalmazdsanak okai megsztinnek, ismét tdjékoztatnia kell a
Bizottsdgot.

(3) E cikkben semmi nem értelmezhet§ dgy, hogy a tagil-
lamok eltérhetnének att6l az dltaldnos kotelezettségiiktsl, hogy
minden — altalanos vagy egyedi — megfelel§ intézkedést megte-
gyenek az ebbdl az irdnyelvbdl ered§ kotelezettségeik teljesité-
sének biztositdsa érdekében.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
19. cikk
Jelentés

A Bizottsig haromévenként tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet
és a Tandcsot ezen irdnyelvnek a tagdllamokban torténd alkal-
mazdsarol, és szitkség esetén modositasokat javasol.

A Bizottsdg elGszor 2013. december 24-ig tesz jelentést, és
ekkor kiilonosen a 11. cikknek, a 13. cikk (4) bekezdésének
és a 15. cikknek a tagallami alkalmazdsdra Osszpontosit. A
13. cikk (4) bekezdésével kapcsolatban a Bizottsignak elsd-
sorban a tagdllamokban jelentkezd tovabbi pénziigyi és admi-
nisztrativ hatdsokat kell felmérnie.

20. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2010. december
24-ig megfeleljenek. A 13. cikk (4) bekezdése tekintetében a
tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és koz-
igazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek legkésébb 2011. december 24-ig megfe-
leljenek. A tagdllamok ezen intézkedések szovegét haladékta-
lanul eljuttatjdk a Bizottsdghoz.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz a
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell fiizni.
A hivatkozds maédjat a tagéllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok eljuttatjdk a Bizottsdghoz nemzeti joguk
azon legfontosabb rendelkezéseit, amelyeket a jelen irdnyelv
hatdlya ald tartozo teriileten elfogadnak.

21. cikk
Kapcsolat a Schengeni Egyezménnyel

Ez az irdnyelv a Schengeni Megillapodds végrehajtdsirdl sz6l6
egyezmény 23. és 24. cikkében foglalt rendelkezések helyébe
1ép.

22 cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.
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23. cikk

Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei, az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédéssel dsszhangban.

Kelt Strasbourgban, 2008. december 16-an.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

H.-G. POTTERING B. LE MAIRE




